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verkar av någon oklar anledning ha fått uppfattningen att hennes tjänster inte behövdes. 
Det var hennes ensidiga beslut och inget som tingsrätten stod bakom. 

Av rättens protokoll från den aktuella muntliga förberedelsen vid  tingsrätt den 
26 januari 2023 framgår bland att följande. Tolken  ifrågasätter varför två 
tolkar är bokade till sammanträdet. Ordföranden uppger att parterna har tolkbehov av 

med två olika dialekter.  uppger att hon behöver gå och hämta en 
stämningsansökan, varpå hon lämnar salen. Rätten tar paus. När målet ropas på igen efter 
pausen inställer sig inte .  har lämnat tingsrättens lokaler utan 
bekräftelse från rätten. 

 har yttrat sig i ärendet och anfört i huvudsak följande. Enligt hennes 
uppfattning hade  tingsrätt bokat två tolkar av misstag. Ingen informerade 
henne om att det skulle vara två tolkar och det framgick inte heller av själva beställningen. 
Hon blev av den andra tolken tillsagd att hon skulle stanna och att den andra tolken skulle 
gå. Hon gick för att hämta stämningsansökan och ringa till tolkförmedlingen men samtalet 
bröts. Hon fick endast kontakt med receptionisten på domstolen och receptionisten bad 
henne att avvika. Dagen efter fick hon reda på att domstolen medvetet bokat två tolkar och 
hon skrev ett brev med en ursäkt till domstolen och förklarade omständigheterna för 
hennes agerande.  

Tillämpliga bestämmelser 
Tolkar och översättare får auktoriseras enligt förordning (1985:613) om auktorisation av 
tolkar och översättare. Frågor om auktorisation prövas av Kammarkollegiet enligt 1 § 
nämnda förordning. Enligt 10 § förordningen utövar Kammarkollegiet tillsyn över 
auktoriserade tolkars och translatorers verksamhet och prövar frågor om upphävande av 
auktorisation och varning. 

Av 9 § samma förordning framgår att auktoriserade tolkar samvetsgrant ska utföra de 
uppdrag som anförtros dem och i allt iaktta god tolksed. Auktoriserade tolkar ska avböja 
att utföra ett uppdrag om det finns särskilda omständigheter som kan rubba förtroendet för 
deras opartiskhet eller självständighet. 

I 14 § förordningen anges bland annat att om en auktoriserad tolk uppsåtligen gör orätt i 
sin verksamhet eller på något annat sätt förfar oredligt, ska Kammarkollegiet upphäva 
auktorisationen. Är omständigheterna mildrande, får kollegiet i stället meddela varning.  

Om en auktoriserad tolk i andra fall åsidosätter sina plikter enligt denna förordning eller 
andra författningar, får varning meddelas. Är omständigheterna synnerligen försvårande, 
får auktorisationen upphävas. 






